A Mozikiraly, egy érdekes filmszkeccs szaz évvel ezel6ttrol

Nem hinném, hogy él-e még olyan aradi, aki ,,anno decumal” a moziban
talalkozott a szkeccsel (angol eredeti jelentése vazlat), amely keveréke a film-
nek és a szinjatszasnak. Ez a sajatos m(ifaj Banos Tibor szinhaztorténész szavait
idézve a tObb ezer éves szinhazat kisérelte meg 6sszehazasitani a boldog gyer-
mekkorat él6, de mar nagyon népszerl némafilmes mozival. Ez ugy tortént,
hogy a filmvetitést id6nként megszakitottak, és a mozivaszon el6tt a szinészek

»€l6ben” beszélve és énekelve jatszottak a film eseményeit.

A 20. szazad els6 évtizedeiben lett divatos ez a sajatos vegytilés, bar a he-
tedik m(ivészet els6 megnyilvanulasaira az éber darabirdk mar a 19. szazad ki-
lencvenes éveiben felfigyeltek, ekkor mutattdak be a szinhazak Oscar
Blumenthal és Gustav Kaldeburg Mozgofényképek cim(i bohdzatat, amelyben
néhany pillanatnyi mozgoképet is lathattak a nézék. A darabot Aradon el6szor
1899 oktdberében jatszottak, és a filmezés is hamar elkezd6do6tt a varosban. Az
els6 néhany mozgoképbdl allo dokumentumfilmet Naster Gyorgy készitette
1903-ban Arad varos latképe cimmel, de késébb is filmre kerilt néhany érdekes
mozzanat, 1909-ben példaul a Kossuth-szobor leleplezésérdl, a vértanuk kivég-

zési helyérél, 1910-ben a helyi valasztasokrol.

Szkeccset el6szor 1913 decemberében lathattak az aradiak, de nem a
moziban, hanem a szinhazban a Mozikiraly cim( operett bemutatasakor. A lat-
vanyos darab 6sbemutatdja 1912-ben Berlinben volt, zenéjét Willy Bredschnei-
der és Walter Kollo, a szovegkdnyvet Rudolf Bernauer és Rudolf Schanzer alli-
totta 6ssze. Magyar szinpadra Harsanyi Zsolt alkalmazta, és az amugy is népes
szerz6garda bdévilt Szirmai Alberttel, aki néhany sikerilt dallal gazdagitotta az
operett zenéjét. Budapesten 1913 szeptemberében a Kiraly Szinhazban kerilt

el6szor szinre, Fedak Sarival és Ratkai Martonnal a f6szerepben, a darab filmbe-



téteit a korabeli magyar filmgyartas neves személyiségei rendezték. A févarosi
nagy siker utan vidéken is jatszani kezdték az operettet, és szinte mindenitt,

ahol bemutattak, sajat rovidfilmet gyartottak hozza.

A Maros-parti varosban Parasztlakodalom Aradon cimmel készitettek
tobb mint 10 perces produkciot, a filmezés az egész varost napokig lazban tar-
totta. ,Mdr majdnem mindenki tudja Aradon, hogy Szendrey Mihdly és a Mo-
zikirdly szerz8inek jovoltabdl lovasitottdk az egész szinészgdrddt bonvivanostol,
szerelmes szinészestdl, primadonndstdl”’— irta az Arad és Vidéke a filmezés el6tti
napokban, majd humorosra valtva a szot igy folytatja: ,A szinészek kavéhazi
torzsasztalandl csak loligyekrél vitatkoznak. Vdrnay Jend legtobbszor igy inditja
a mesélést ,,Hdt tudjatok, debreceni csikés koromban......” (...) Polgdr Sdndor
férendezé ur arrdl panaszkodik, hogy madr a feketekavéjat is csak I6hdton tudja
meginni. (...) Gy6z6 Alfréd arrdl beszél, hogy 6t mar kiskoraban megverték, ha
nem akart nyereg nélkiili lovon menni az évoddba. Igaz, akkor én is lattam Gyé-

z6t lovagolni — erésitette meg Delly Lajos —igaz, hogy hinta volt a lova alatt.”

A felvétel el6tti gyakorlod lovaglasok ,, hatalmas és mulatsagos” latnivaloi
voltak az utca népének, meg az Ujsagironak, aki — tobbek kozott — igy orokiti
meg a szinészek lovaglasi tudomanyat: ,,Az elsé probagalopp alkalmdval még
csak a szinhaztdl a lutherdnus templomig jutottak el Iohdton, Varnay még azon
is tul ment ,— de arrdl nem 6 tehet, hanem a lova, igaz az 6 szamdra a tiizolto

kaszdrnyabdl hoztak paripat.”

A budapesti Prejektograph mozivallalat operatére a felvételt december
13-ra tervezte, de a rossz idGjarasi koriilmények miatt ezt masnapra kellett ha-

lasztani, igy a felvétel végilil december 14-én, vasarnap délel6tt készilt el.



A szinigazgatd, Szendrey Mihaly altal rende-
zett Parasztlakodalom latvanyos jelenetei, amely-
ben szinte az egész tarsulat szerepelt, a varos je-
lentés helyszinein peregtek. .A rovidfilm esemé-
nyei a kovetkez6k: az egyittes tagjaibdl alld lako-

dalmas sereg a Szabadsag téren gyllekezik, innen

indulnak kocsin és lovakon — Minorita templomot
és a Hungdria kavéhazat érintve — az anyakonyvi hivatalig, amely a Varoshaza
épliletében taldlhatd. Am Ut kdzben a két vélegény (mert kettds lakodalmat
tartanak), elmarad a nasznéptél, nyargalnak a menet utdn, de csak egyik kocsi
saroglyajara tudnak felkapaszkodni akkora larmaval és felhajtassal, hogy Varos-
haza kornyékén posztold rendér szemében csendhdaboritdknak tlinnek, és bevi-
szi 6ket a rendd6rségre — hidba tiltakoznak. Az anyakdnyvi hivatalban a vélegé-
nyek hijan nem mehet végbe a hazassagkotés, a nésiilendbket ki kell valtani a
renddrségrél, tehat ujabb helyszinek kovetkeznek: a Maros hid, a Maros tulsé

partja, majd az EGtvos utca.

Az eskiivGi szertartds utdn a nasznép a Fehér kereszt vendéglé téli kertjé-
be megy, ahol vendégek tobbsége tulzasba viszi a
mulatozast, az asztal tetején tancolnak, ezért a szal-
lodatulajdonos (Braun Gusztdv) kikergeti az egész
kompaniat, a szétszéled6 mulatozdok ezutan a szin-
haz felé veszik utjukat. A némafilmet a szinhazi el6-
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adason a tarsulat komikusa, Gy6z6 Alfréd kommen-

talta, 6 a darab egyik f6szerepldje is.



Maga az operett kdzponti alakja a filmgyaros és filmszinész, akinek a ma-
gyar valtozatban Szigligeti Psylander a neve (utalva ezzel mind a némafilmki-
ralyra, Waldemar Psylandrerre, mind a magyar dramairodalom nagy alakjara,
Szigligeti Edére), és az események humorosan, , hol sikeriilt hol kevésbé sikertilt
mddon karikirozzék a filmgydr miikédését a felvételek el6tt , kozben és utdn,
mikézben a nagy Waldemar is kap néhdny oldallékést” — irja az aradi kritikus a
darab aradi bemutatdsa utan az Arad és Vidékében. Az érzelmeket a groéfkis-
asszony Janka képviseli, ez ,,nadragszerep”, az artatlan lednyzé a darabban fiu
ruhaba oltozik, remélve, hogy igy konnyebben juthat az imadott nagy sztar ko-
zelébe, aki szintén kilonb6z6 alakokban tinik fel, tobbek kozott Napdleon jel-

mezét is magara olti.

Aradon 1913. december 19-én a ,kedves, bolondos”zenés m{ bemutato-
ja Polgar Sandor rendezésében kitlinéen sikerilt. A cimszerepet jatszé Gy6z6
Alfréd remekil utanozta az ,isteni” Waldemart, aki a valésagban nem is olyan
isteni. Varnay Jen6 sok humorral formalta meg Varju Mihaly orszaggydlési kép-
visel6 alakjat, akinek birtokan a Il. felvonas jatszodik, a két néi fOszerepet a
szép hangu primadonna, Pataki Vilma (Linka) és a csinos, mindig elegdns tan-
cosszubrett, Didsy Nusi (Janka) remekil énekelte és tdncolta végig. A sikert iga-
zolja, hogy a bemutatdt kdvetben telt hazak mellett nyolc egymast kovetd este
kerlilt szinre, mlsoron maradt az idény végéig, és még a 10-es évek végén is

jatszottak.

A jol sikerllt 410 méteres némafilm, a Parasztlakodalom szerepel mind
bukaresti filmarchivum, mind a Magyar Digitdlis Archivum nyilvantartasaban. A
pesti azt irja réla, hogy csak néhany perces toredék maradt fenn beléle, de

mindkettd kozli a rendezd és néhany szerepl6 nevét is.



Hogy a teljes 14 perces produkcido megtekinthetd, rekonstrualhato alla-
potban megvan-e valahol, azt nem sikerilt eddig kideritenlink. Micsoda szenza-

ci6 lenne, ha ez a film teljes terjedelmében el6kerilne!!
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